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II 

(Meddelanden) 

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.6554 – EADS/STA/Elbe Flugzeugwerke JV) 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/01) 

Kommissionen beslutade den 13 september 2012 att inte göra invändningar mot den anmälda koncent
rationen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på 
artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer 
att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum
mer 32012M6554. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet. 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.6698 – Cheung Kong Holdings/Cheung Kong Infrastructure Holdings/Power 
Assets Holdings/MGN Gas Networks) 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/02) 

Kommissionen beslutade den 26 september 2012 att inte göra invändningar mot den anmälda koncent
rationen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på 
artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer 
att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum
mer 32012M6698. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.6688 – KKR/Württembergische Metallwaren Fabrik) 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/03) 

Kommissionen beslutade den 4 september 2012 att inte göra invändningar mot den anmälda koncent
rationen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på 
artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer 
att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum
mer 32012M6688. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Eurons växelkurs ( 1 ) 

4 oktober 2012 

(2012/C 300/04) 

1 euro = 

Valuta Kurs 

USD US-dollar 1,2951 

JPY japansk yen 101,88 

DKK dansk krona 7,4556 

GBP pund sterling 0,80395 

SEK svensk krona 8,6099 

CHF schweizisk franc 1,2123 

ISK isländsk krona 

NOK norsk krona 7,4285 

BGN bulgarisk lev 1,9558 

CZK tjeckisk koruna 24,957 

HUF ungersk forint 285,61 

LTL litauisk litas 3,4528 

LVL lettisk lats 0,6962 

PLN polsk zloty 4,0866 

RON rumänsk leu 4,5480 

TRY turkisk lira 2,3386 

Valuta Kurs 

AUD australisk dollar 1,2673 

CAD kanadensisk dollar 1,2783 

HKD Hongkongdollar 10,0432 

NZD nyzeeländsk dollar 1,5788 

SGD singaporiansk dollar 1,5910 

KRW sydkoreansk won 1 441,73 

ZAR sydafrikansk rand 11,0599 

CNY kinesisk yuan renminbi 8,2090 

HRK kroatisk kuna 7,4820 

IDR indonesisk rupiah 12 418,81 

MYR malaysisk ringgit 3,9599 

PHP filippinsk peso 53,779 

RUB rysk rubel 40,2900 

THB thailändsk baht 39,617 

BRL brasiliansk real 2,6179 

MXN mexikansk peso 16,5643 

INR indisk rupie 67,0020
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( 1 ) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



Information om dagen för ikraftträdande av det monetära avtalet mellan Europeiska unionen och 
Furstendömet Andorra 

(2012/C 300/05) 

Den 23 februari 2012 meddelade Furstendömet Andorra Europeiska unionen att dess ratificieringsförfaran
den hade slutförts. 

Likaledes meddelade Europeiska unionen den 29 februari 2012 Furstendömet Andorra att de nödvändiga 
förfarandena för ikraftträdandet av ovannämnda monetära avtal, undertecknat i Bryssel den 30 juni 2011, 
hade slutförts. 

Enligt artikel 13 i avtalet trädde det följaktligen i kraft den 1 april 2012. 

Information om dagen för ikraftträdande av det monetära avtalet mellan Europeiska unionen och 
Republiken San Marino 

(2012/C 300/06) 

Den 3 augusti 2012 meddelade San Marino Europeiska unionen att dess ratificeringsförfaranden hade 
slutförts. 

Likaledes meddelade Europeiska unionen den 29 augusti 2012 Republiken San Marino att de nödvändiga 
förfarandena för ikraftträdandet av ovannämnda monetära avtal, undertecknat i Bryssel den 27 mars 2012, 
hade slutförts. 

Enligt artikel 13 i avtalet trädde det följaktligen i kraft den 1 september 2012.
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V 

(Yttranden) 

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

INBJUDAN ATT LÄMNA FÖRSLAG – EACEA/21/12 

MEDIA 2007 – Stöd till internationell distribution of europeisk film – ”selektivt” stöd 2013 

(2012/C 300/07) 

1. Mål och beskrivning 

Denna inbjudan att lämna förslag bygger på Europaparlamentets och rådets beslut nr 1718/2006/EG av den 
15 november 2006 om genomförandet av ett stödprogram för den europeiska audiovisuella sektorn 
(MEDIA 2007). 

En av de åtgärder som ska genomföras enligt detta beslut är att stödja internationell distribution av 
europeisk film. 

Det s.k. selektiva stödet ska främja och stödja en vidare internationell distribution av nyare icke-nationell 
europeisk film genom att särskilt uppmuntra distributörer till biografer att investera i marknadsföring och 
lämplig distribution av icke-nationell europeisk film. 

Stödet ska också främja utvecklingen av förbindelser mellan produktions- och distributionssektorn för att 
förbättra konkurrenskraften hos icke-nationell europeisk film. 

2. Vem kan söka bidrag? 

Denna inbjudan att lämna förslag riktar sig till europeiska företag som bedriver en verksamhet som bidrar 
till målen ovan. 

Sökande måste vara etablerade i något av följande länder: 

— Europeiska unionens 27 medlemsländer 

— EES-länderna 

— Schweiz och Kroatien 

— Bosnien och Hercegovina (förutsatt att förhandlingarna med landet avslutats och att det officiellt deltar i 
Media-programmet) 

3. Vilka aktiviteter kan få bidrag? 

Följande aktivitet är stödberättigande inom ramen för denna inbjudan att lämna förslag: 

Biografdistribution av icke-nationell spelfilm. Filmen måste huvudsakligen ha producerats av en eller flera 
producenter som är etablerade i länder som deltar i Media-programmet och branschfolk från dessa länder 
måste utgöra en väsentlig del av de medverkande. Filmen måste vara ett nyare verk (fiktion, animation eller 
dokumentär), längre än 60 minuter och från ett annat land än distributionslandet. Filmer med en produk
tionsbudget på över 15 miljoner EUR kan inte få bidrag. 

För att filmen ska vara stödberättigad får dess första upphovsrätt inte sträcka sig längre tillbaka i tiden än 
2010.
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Modul Projektdatum Period för stödberättigade 
kostnader 

Tidsfrist 1 
(30.11.2012) 

Filmen ska visas första gången på bio i området tidigast den 
30.11.2012 och senast den 30.5.2014 

Från den 30.5.2012 till 
den 30.3.2015 

Tidsfrist 2 
(1.4.2013) 

Filmen ska visas första gången på bio i området tidigast den 1.4.2013 
och senast den 1.10.2014 

Från den 1.10.2012 till 
den 1.8.2015 

Tidsfrist 3 
(1.7.2013) 

Filmen ska visas första gången på bio i området tidigast den 1.7.2013 
och senast den 1.1.2015 

Från den 1.1.2013 till 
den 1.11.2015 

4. Tilldelningskriterier 

Stödet beviljas för distribution, dvs. kopior och marknadsföring, av nyare icke-nationell europeisk film med 
en produktionsbudget på högst 15 miljoner EUR till grupper bestående av minst fem distributörer för filmer 
vars budget är under 3 miljoner EUR och bestående av minst sju distributörer för filmer med en budget på 
mellan 3 miljoner EUR och 15 miljoner EUR. 

Utifrån tilldelningskriterierna väljs de grupper som fått högst poäng med beaktande av 

— antalet bidragsberättigade distributörer, 

— filmens produktionskostnad, 

— filmens ursprung, 

— typ av film, 

— försäljningsagentens/producentens närvaro som samordnare samt vederbörandes nationalitet. 

5. Budget 

Den totala budgeten är 12 250 000 EUR, förutsatt att medel anslås för budgetåret 2013. 

Det ekonomiska stödet ges i form av ett bidrag. Det ekonomiska stöd som beviljas får under inga om
ständigheter överskrida 50 procent av de stödberättigande kostnaderna. 

Den maximal tilldelningen är 150 000 EUR per film och land. 

EACEA förbehåller sig rätten att dela ut endast en del av de tillgängliga medlen. 

6. Sista inlämningsdag 

Sista dag för att lämna in ansökningar är den 30 november 2012, den 1 april 2013 och den 1 juli 2013. 

E-Forms-ansökningar ska lämnas in via nätet senast kl.12.00 medeleuropeisk vinter-/sommartid (mitt på 
dagen, Brysseltid) den dag då den aktuella tidsfristen löper ut. 

De officiella ansökningsformulären måste användas och skrivas under av den person som har rätt att ingå 
juridiskt bindande överenskommelser å den sökande organisationens vägnar. 

Ansökningshandlingarna med samtliga ansökningsformulär och bilagor, enligt uppgifter i riktlinjerna, ska 
tydligt ange 

MEDIA 2007 — Distribution EACEA/21/12 — Selective cinema 

och skickas till följande adress senast när den aktuella tidsfristen löper ut. 

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) 
MEDIA Programme — P8 
BOUR 3/66 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Inga ansökningar tas emot via fax eller e-post.
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7. Fullständiga uppgifter 

Riktlinjerna samt ansökningsformulären och E-Forms (E-formulären) hittar du på följande webbadress: 

http://ec.europa.eu/culture/media/programme/distrib/schemes/select/index_en.htm 

Ansökningar ska lämnas in på avsett formulär och innehålla samtliga bilagor och uppgifter som krävs.
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INBJUDAN ATT LÄMNA PROJEKTFÖRSLAG – EACEA/31/12 

MEDIA 2007 – Utveckling, distribution, marknadsföring och utbildning 

Stöd till utveckling av produktionsprojekt – spelfilmer, nyskapande dokumentärfilmer och animerad 
film – enstaka projekt, stöd till projektpaket (”slate funding”) och stöd till projektpaket 2:a stadiet 

(”slate funding 2nd stage”) 

(2012/C 300/08) 

1. Syfte och beskrivning 

Denna inbjudan att lämna projektförslag grundas på Europaparlamentets och rådets beslut nr 
1718/2006/EG av den 15 november 2006 om genomförandet av ett stödprogram för den europeiska 
audiovisuella sektorn (Media 2007). 

Ett av programmets mål är att genom ekonomiskt stöd främja utvecklingen av produktionsprojekt avsedda 
för europeiska och internationella marknader som tagits fram av oberoende europeiska produktionsföretag i 
följande kategorier: drama, nyskapande dokumentärfilmer och animerad film. 

2. Vem kan söka bidrag? 

Denna inbjudan att lämna projektförslag riktar sig till europeiska företag vars verksamhet bidrar till att ovan 
nämnda mål uppnås, särskilt oberoende produktionsföretag. 

Företag som ansöker måste ha sitt säte i något av följande länder: 

— Europeiska unionens 27 medlemsstater 

— EES, Schweiz och Kroatien 

— Bosnien och Hercegovina (förutsatt att förhandlingarna med landet avslutats och att det officiellt deltar i 
Media-programmet) 

3. Åtgärder som kan få bidrag 

Utvecklingsverksamhet för följande audiovisuella verk (enstaka eller serier) kan få bidrag: 

— Dramaprojekt avsedda för kommersiell användning på minst 50 minuter 

— Nyskapande dokumentärfilmer avsedda för kommersiell användning på minst 25 minuter (tidslängd per 
avsnitt vid fråga om serier) 

— Animationsprojekt avsedda för kommersiell användning på minst 24 minuter 

Utveckling och produktionsverksamhet för följande kategorier av verk kan inte få bidrag: 

— direktinspelningar, tv-spel, pratprogram, verklighetsunderhållning (reality shows), eller kurser, utbildnings- 
och ”fixar”-program, 

— turismfrämjande dokumentärer, ”skapandet-av”-rapporter, djurreportage, nyhetsprogram och ”dokuså
por”, 

— projekt som direkt eller indirekt främjar budskap som strider mot Europeiska unionens politik. Exempel 
på dessa är projekt som kan stå i strid med folkhälsointresset (alkohol, tobak, narkotika), respekten för 
mänskliga rättigheter, människors säkerhet, yttrandefriheten osv., 

— projekt som främjar våld och/eller rasism och/eller som har ett pornografiskt innehåll, 

— verk av säljfrämjande art, 

— institutionella produktioner som främjar en viss organisation eller dess verksamhet. 

Inbjudan att lämna projektförslag 31/12 har två tidsfrister. För att tas med i den första tidsfristen måste 
ansökan om stöd skickas till EACEA mellan datumet för offentliggörandet av inbjudan att lämna projektför
slag och den 23 november 2012. För att tas med i den andra tidsfristen måste ansökan om stöd skickas till 
EACEA mellan den 24 november 2012 och den 12 april 2013, vilket är slutdatum för inbjudan att lämna 
projektförslag.
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Maximal tidslängd för projektet är fram till den 30 juni 2015 för ansökningar om stöd som skickas före den 
första tidsfristen och fram till den 30 november 2015 för de ansökningar som skickas före den andra 
tidsfristen eller fram till det datum då produktionen av projektet startar, beroende på vilket som kommer 
först. 

4. Tilldelningskriterier 

Poäng tilldelas av totalt 100 poäng utifrån nedanstående viktning: 

Till enstaka projekt 

— Kriterier som rör det sökande företaget (40 poäng) 

— Utvecklingsstrategins kvalitet (10) 

— Utvecklingsbudgetens överensstämmelse (10) 

— Finansieringsstrategins kvalitet (10) 

— Distributionsstrategins kvalitet (10) 

— Kriterier som rör det inlämnade projektet (60 poäng) 

— Projektets kvalitet (40) 

— Potential för produktion och projektets genomförbarhet (10) 

— Potential för europeisk och internationell distribution (10) 

Till stöd till projektpaket (slate funding) och stöd till projektpaket 2:a stadiet (slate funding 2nd stage) 

— Kriterier som rör det sökande företaget (60 poäng) 

— Företagets kapacitet att utveckla och producera på europeisk nivå (15 poäng för stöd till projektpaket 
– 30 poäng för stöd till projektpaket 2:a stadiet) 

— Utvecklingsstrategins kvalitet och utvecklingsbudgetens överensstämmelse (15 poäng för stöd till 
projektpaket – 10 poäng för stöd till projektpaket 2:a stadiet) 

— Finansieringsstrategins kvalitet (15 poäng för stöd till projektpaket – 10 poäng för stöd till pro
jektpaket 2:a stadiet) 

— Distributionsstrategins kvalitet (15 poäng för stöd till projektpaket – 10 poäng för stöd till pro
jektpaket 2:a stadiet) 

— Kriterier som rör de inlämnade projekten (40 poäng) 

— Projektens kvalitet (10) 

— Det kreativa teamets potential (10) 

— Potential för produktion och projektets genomförbarhet (10) 

— Potential för europeisk och internationell distribution (10) 

5. Budget 

Den sammanlagda budget som avsatts uppgår till 18,25 miljoner EUR. Det ekonomiska stödet ges i form av 
ett bidrag. 

Maximalt stödbelopp för enstaka projekt är mellan 10 000 EUR och 60 000 EUR utom för tecknade lång
filmer för visning i biosalonger, för vilka maximalt stödbelopp är 80 000 EUR. Det ekonomiska stödet får 
inte överstiga 50 procent av de godkända kostnaderna i produktionsbudgeten (60 procent för projekt som 
visar intresse för att främja den europeiska kulturella mångfalden). 

Maximalt stödbelopp för stöd till projektpaket (slate funding) och stöd till projektpaket 2:a stadiet (slate 
funding 2nd stage) är mellan 70 000 EUR och 190 000 EUR. Det ekonomiska stödet får inte överstiga 50 
procent av de godkända kostnaderna i produktionsbudgeten. 

Genomförandeorganet förbehåller sig rätten att inte tilldela samtliga tillgängliga medel.
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6. Ansökningsdatum 

Ansökningarna ska skickas till Executive Agency (EACEA). Använd onlineansökan och skicka in pappers
versionen per post. Ansökan ska skickas senast den 23 november 2012 och 12 april 2013 (se punkt 3) 
till följande adress: 

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) — MEDIA 
BOUR 3/30 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

För att godtas måste ansökan göras med hjälp av det officiella ansökningsformuläret och skrivas under av 
den person som har rätt att ingå juridiskt bindande överenskommelser å den sökande organisationens 
vägnar. 

Ansökningar som skickas med fax eller e-post kommer inte att beaktas. 

7. Ytterligare information 

Den fullständiga texten till inbjudan samt ansökningsblanketterna finns på Internetadressen 

http://www.ec.europa.eu/media 

Ansökan måste följa bestämmelserna i den fullständiga inbjudan och den ska lämnas in på därför avsedda 
blanketter.
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INBJUDAN ATT LÄMNA FÖRSLAG – EACEA/32/12 

MEDIA 2007 – Utveckling, distribution, marknadsföring och utbildning 

Stöd till utveckling av interaktiva verk on-line och off-line 

(2012/C 300/09) 

1. Mål och beskrivning 

Denna inbjudan att lämna projektförslag grundas på Europaparlamentets och rådets beslut nr 
1718/2006/EG av den 15 november 2006 om genomföranet av ett stödprogram för den europeiska 
audiovisuella sektorn (Media 2007). 

Ett av programmets mål är att genom ekonomiskt stöd främja utvecklingen av produktionsprojekt avsedda 
för europeiska och internationella marknader som tagits fram av oberoende europeiska produktionsföretag. 

2. Vem kan söka bidrag? 

Denna inbjudan riktar sig till europeiska företag vars verksamhet bidrar till att ovannämnda mål uppnås, 
särskilt oberoende produktionsföretag. 

Sökande ska ha sitt säte i något av följande länder: 

— De 27 länderna i Europeiska unionen 

— EES, Schweiz och Kroatien 

— Bosnien och Hercegovina (förutsatt att förhandlingarna med landet avslutats och att det officiellt deltar i 
Media-programmet) 

3. Åtgärder som kan får bidrag 

Verksamheter för följande interaktiva verk kan få bidrag: 

Konceptutveckling (fram till den första spelbara användningen) av digitalt interaktivt innehåll som kom
plement till ett audiovisuellt projekt (drama, kreativ dokumentär eller animerad film) som tagits fram 
specifikt för minst en av följande plattformar: 

— Internet 

— PC 

— Konsol 

— Handhållen anordning 

— Interaktiv television 

Det digitala innehållet måste visa 

— väsentlig interaktivitet med ett berättande inslag, 

— originalitet, kreativitet och nyskapande i förhållande till befintliga verk, 

— kommersiell potential på europeisk nivå. 

Endast följande typer av audiovisuella projekt avsedda för kommersiellt utnyttjande kan kompletteras med 
hjälp av det inlämnade interaktiva verket: 

— Ett drama på minst 50 minuter (seriens totala längd om det rör sig om en serie). 

— En kreativ dokumentär på minst 25 minuter (längd per avsnitt om det rör sig om en serie). 

— En animerad film på minst 24 minuter (seriens totala längd om det rör sig om en serie).
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Följande verksamheter kan inte få bidrag: 

Utvecklings- och produktionsverksamhet för följande kategorier av verk kan inte få bidrag: 

— referensverk (uppslagsverk, kartböcker, kataloger, databaser …), 

— ”fixar”-verk (utbildningsprogram, handböcker …), 

— verktyg och programvarutjänster, 

— informationstjänster eller tjänster som endast har transaktionssyfte, 

— informationsprogram och tidskrifter, 

— turismfrämjande projekt, 

— multimediekonstprojekt, 

— webbplatser som är, eller är speciellt avsedda för sociala plattformar, sociala nätverk, internetforum, 
bloggar eller liknande verksamheter; 

— projekt som direkt eller indirekt främjar budskap som strider mot Europeiska unionens politik. Exempel 
på dessa är projekt som kan stå i strid med folkhälsointresset (alkohol, tobak, narkotika), respekten för 
mänskliga rättigheter, människors säkerhet, yttrandefriheten osv. 

— projekt som främjar våld och/eller rasism och/eller som har ett pornografiskt innehåll, 

— verk av säljfrämjande art (särskilt sådana vars innehåll avser ett visst märke), 

— institutionella produktioner som gynnar en viss organisation eller dess verksamhet. 

Inbjudan att lämna projektförslag 32/12 har två tidsfrister. För att tas med i den första tidsfristen måste 
ansökan om stöd skickas till EACEA mellan datumet för offentliggörande av inbjudan att lämna projektför
slag och den 23 november 2012. För att tas med i den andra tidsfristen måste ansökan om stöd skickas till 
EACEA mellan den 24 november 2012 och den 12 april 2013, vilket är slutdatum för inbjudan att lämna 
projektförslag. 

Maximal tidslängd för projektet är fram till den 30 juni 2015 för ansökningar om stöd som skickas före den 
första tidsfristen och fram till den 30 november 2015 för de ansökningar som skickas före den andra 
tidsfristen eller fram till det datum då produktionen av projektet startar, beroende på vilket som kommer 
först. 

4. Tilldelningskriterier 

Poäng tilldelas av totalt 100 poäng utifrån nedanstående viktning: 

— Kriterier som rör det sökande företaget (40 poäng) 

— Utvecklingsstrategins kvalitet (10) 

— Utvecklingsbudgetens överensstämmelse (10) 

— Företagets förmåga att genomföra projektet (10) 

— Finansieringsstrategins kvalitet (10) 

— Kriterier som rör det inlämnade projektet (60 poäng) 

— Innehållets kvalitet och konceptets originalitet i förhållande till befintliga verk (20) 

— Nyskapande, lämplighet i fråga om de tekniker som används i verket och kvalitet på interaktiviteten 
(20) 

— Utnyttjandepotential på europeisk nivå och lämplighet för målgruppen (20).
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5. Budget 

Den totala budgeten är 2,5 miljoner EUR. Det ekonomiska stödet ges i form av ett bidrag. 

Maximalt ekonomiskt stöd som kan ges är mellan 10 000 och 150 000 EUR. 

Det ekonomiska stödet får inte överstiga 50 procent av de godkända kostnaderna som lagts fram av 
producenten (60 procent för projekt som visar intresse för att främja den europeiska kulturella mångfalden). 

Genomförandeorganet förbehåller sig rätten att inte tilldela samtliga tillgängliga medel. 

6. Sista ansökningsdag 

Ansökningarna ska skickas till Executive Agency (EACEA). Använd onlineansökan och skicka in pappers
versionen per post. Ansökan ska skickas senast den 23 november 2012 och 12 april 2013 (se punkt 3) 
till följande adress: 

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) — MEDIA 
BOUR 3/30 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

För att godtas måste ansökan göras med hjälp av det officiella ansökningsformuläret och skrivas under av 
den person som har rätt att ingå juridiskt bindande överenskommelser å den sökande organisationens 
vägnar. 

Ansökningar som skickas in via fax eller e-post kommer inte att beaktas. 

7. Fullständiga uppgifter 

Den fullständiga texten till riktlinjerna samt ansökningsblanketterna finns på Internetadressen: 

http://ec.europa.eu/media 

Ansökan måste följa samtliga bestämmelser i riktlinjerna och lämnas in på blanketter avsedda för ändamålet.
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INBJUDAN ATT LÄMNA PROJEKTFÖRSLAG – EACEA/33/12 

MEDIA 2007 – Utveckling, distribution, marknadsföring och utbildning 

Stöd till tv-sändningar av europeiska audiovisuella verk 

(2012/C 300/10) 

1. Syfte och beskrivning 

Denna inbjudan att lämna projektförslag grundas på Europaparlamentets och rådets beslut nr 
1718/2006/EG av den 15 november 2006 om genomförandet av ett stödprogram för den europeiska 
audiovisuella sektorn (Media 2007). 

Ett av programmets mål är att främja spridning över gränserna av europeiska audiovisuella verk som 
producerats av oberoende företag genom att uppmuntra samarbete dels mellan sändningsföretag, dels 
mellan distributörer och oberoende producenter. 

2. Vem kan söka bidrag? 

Denna inbjudan att lämna projektförslag riktar sig till europeiska företag vars verksamhet bidrar till att ovan 
nämnda mål uppnås, särskilt europeiska oberoende produktionsföretag inom den audiovisuella sektorn. 

Företag som ansöker måste ha sitt säte i något av följande länder: 

— Europeiska unionens 27 medlemsstater 

— EES, Schweiz och Kroatien 

— Bosnien och Hercegovina (förutsatt att förhandlingarna med landet avslutats och att det officiellt deltar i 
Media-programmet) 

3. Åtgärder som kan få bidrag 

Det föreslagna audiovisuella verket måste vara en oberoende europeisk tv-produktion (spelfilm, animerad 
film eller nyskapande dokumentärfilm) med deltagande av minst tre programföretag från flera EU-medlems
stater eller länder som deltar i Media 2007-programmet. 

Ansökan måste skickas senast första inspelningsdagen. 

Projektens löptid får vara högst 30 respektive 42 (för serier) månader. 

4. Tilldelningskriterier 

Poäng tilldelas av totalt 100 poäng utifrån nedanstående viktning, med beskrivning av de aspekter som ska 
beaktas under varje kriterium: 

— Den europeiska dimensionen och finansieringen av verket (45 poäng). 

— det sökande företagets ursprungsland, 

— antalet sändningsföretag som är kopplade till verket, 

— sändningsföretagens finansiella inblandning, 

— nivån av icke-nationell finansiering. 

— Den internationella distributörens inblandning (10 poäng). 

— antalet distributörer som är inblandade i verket och deras tidigare meriter, 

— storleken på distributörernas inblandning, 

— närvaron av en distributionskedja inom sökandens produktionsföretag.
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— Internationell potential & projektets kvalitet (25 poäng). 

— verkets kvalitet, 

— den internationella försäljningspotentialen, 

— den internationella marknadsföringsstrategin, 

— Ökning av Europas språkliga och kulturella mångfald (7 poäng). 

— antal språkområden som täcks, 

— främjande av Europas kulturella mångfald. 

— Ökning av Europas audiovisuella arv (3 poäng). 

— granskning av det använda arkivmaterialet. 

— Bekräftad internationell försäljning (10 poäng). 

— det sökande företagets/producentens internationella försäljning de senaste fem åren. 

5. Budget 

Den sammanlagda budget som avsatts uppgår till 10,8 miljoner EUR. 

Det ekonomiska stödet ges i form av ett bidrag. Maximalt stödbelopp för spelfilm och animationsprojekt är 
500 000 EUR. För dokumentärprojekt är maximalt stödbelopp 300 000 EUR. Det ekonomiska stödet får 
inte överstiga 12,5 procent av de godkända kostnaderna i produktionsbudgeten för spelfilm och animerad 
film, och 20 procent av de godkända kostnaderna i produktionsbudgeten för dokumentärfilm. 

6. Ansökningsdatum 

Ansökan ska skickas till EACEA senast den 10 december 2012 eller 3 juni 2013 till följande adress: 

Executive Agency Education, Audiovisual and Culture (EACEA) 
Unit MEDIA 
BOUR 3/30 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1 
1140 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Endast ansökningar som skickas in på den officiella ansökningsblanketten och undertecknats av den person 
som är behörig att ingå rättsligt bindande åtaganden å den sökande organisationens vägnar samt innehåller 
samtliga uppgifter och bilagor som angivits i den fullständiga texten till anbudsinfordran kommer att godtas. 

Ansökningar som skickas in via fax eller e-post kommer att avslås. 

7. Ytterligare information 

Den fullständiga texten i riktlinjerna samt ansökningsblanketter finns på webbadressen 

http://ec.europa.eu/culture/media/programme/producer/tv/detail/index_en.htm 

Ansökan måste följa bestämmelserna i den fullständiga inbjudan och den ska lämnas in på blanketter 
avsedda för ändamålet.
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FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende COMP/M.6710 – CD&R/Wilsonart) 

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/11) 

1. Kommissionen mottog den 25 september 2012 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 ( 1 ), genom vilken företaget CD&R Wimbledon Holdings III, 
L.P. (Caymanöarna), som tillhör koncernen Clayton, Dubilier & Rice (CD&R, USA), på det sätt som avses i 
artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsförordning, förvärvar fullständig kontroll över företaget Wilsonart Inter
national Holdings LLC (Wilsonart, USA) genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— CD&R: Riskkapitalinvesteringar, 

— Wilsonart: Vertikalt integrerad tillverkare av dekorativa ytmaterial och biokompositpaneler för möbler 
till hemmet, kontors- och butikslokaler, bar- och kassadiskar, golvbeläggningar, fasadytor och andra 
användningsområden. Inom EES är företaget främst verksamt via sina dotterbolag Polyrey (Frankrike), 
Resopal (Tyskland) och Wilsonart UK (Storbritannien). 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen 
kan omfattas av EG:s koncentrationsförordning, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga 
fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i 
enlighet med kommissionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa kon
centrationer enligt EG:s koncentrationsförordning ( 2 ). 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den 
föreslagna koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk
terna kan sändas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec. 
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6710 – CD&R/Wilsonart, till 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för konkurrens 
Registratorskontoret ”Företagskoncentrationer och -fusioner” 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende COMP/M.6665 – Sun Capital/Rexam Personal and Home Care Packaging Business) 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/12) 

1. Kommissionen mottog den 27 september 2012 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt 
artikel 4 och till följd av ett hänskjutande enligt artikel 4.5 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 ( 1 ), genom 
vilken vissa enheter som bildar Rexam Personal and Home Care Packaging Business (Rexam PC, Storbritan
nien) i den mening som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsförordning kommer att förvärvas av ett 
holdingbolag som ytterst kontrolleras av Sun Capital Partners Fund V, L.P (Sun Capital, USA) genom förvärv 
av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— Sun Capital: Privat investeringsfond som kontrollerar en företagsportfölj, varav ett är Albéa, ett förpack
ningsföretag för kosmetika och personlig vård, 

— Rexam PC: Tillverkning av förpackningslösningar för sektorerna för kosmetika, parfymer, personlig vård 
och hemvård. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen 
kan omfattas av EG:s koncentrationsförordning, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga 
fattas senare. 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den 
föreslagna koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk
terna kan sändas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec. 
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6665 – Sun Capital/Rexam Personal and 
Home Care Packaging Business, till: 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för konkurrens 
Registratorskontoret ”Företagskoncentrationer och -fusioner” 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende COMP/M.6706 – SK Innovation CO/Continental AG) 

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

(Text av betydelse för EES) 

(2012/C 300/13) 

1. Kommissionen mottog den 26 september 2012 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 ( 1 ), genom vilken företagen SK Innovation Co. Ltd. (SK, 
Sydkorea) och Continental AG (Continental, Tyskland) på det sätt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i EG:s 
koncentrationsförordning förvärvar gemensam kontroll över det nyskapade företaget SK Continental E- 
Motion Pte. Ltd. (Continental E-Motion, Singapore), som utgör ett självständigt fungerande gemensamt 
företag, genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— SK: utvinning och produktion av petroleum samt utveckling och tillverkning av material för elektroniska 
produkter och batterier, 

— Continental: leverantör till bilindustrin av bl.a. bromssystem, sensorer, instrument och däck, 

— Continental E-Motion: utveckling, produktion och försäljning av Li-ion-batterisystem för hybrid- och 
elfordon. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen 
kan omfattas av EG:s koncentrationsförordning, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga 
fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i 
enlighet med kommissionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa kon
centrationer enligt EG:s koncentrationsförordning ( 2 ). 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den 
föreslagna koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunk
terna kan sändas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec. 
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6706 – SK Innovation CO/Continental AG, till 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för konkurrens 
Registratorskontoret ”Företagskoncentrationer och -fusioner” 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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ÖVRIGA AKTER 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Offentliggörande av en ansökan i enlighet med artikel 6.2 i rådets förordning (EG) nr 510/2006 om 
skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar för jordbruksprodukter och livsmedel 

(2012/C 300/14) 

Genom detta offentliggörande tillgodoses den rätt att göra invändningar som fastställs i artikel 7 i rådets 
förordning (EG) nr 510/2006 ( 1 ). Invändningar måste komma in till kommissionen senast sex månader efter 
dagen för detta offentliggörande. 

SAMMANFATTANDE DOKUMENT 

RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 510/2006 

”GARBANZO DE ESCACENA” 

EG-nr: ES-PGI-0005-0945-01.02.2012 

SGB ( X ) SUB ( ) 

1. Beteckning: 

”Garbanzo de Escacena” 

2. Medlemsstat eller tredjeland: 

Spanien 

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet: 

3.1 Produkttyp: 

Klass 1.6: Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade 

3.2 Beskrivning av den produkt för vilken beteckningen i (1) är tillämplig: 

Den produkt med namnet ”Garbanzo de Escacena” som omfattas av den skyddade geografiska beteck
ningen utgörs av frukten av arten Cicer arietinum L., av den lokala ekotypen Campo de Tejada, liksom 
varianter av handelstypen Lechoso som redan är registrerade eller som kan komma att registreras. 

Endast kikärtor i klassen ”Extra” skyddas i enlighet med nationell tillämplig lagstiftning, vilka behandlas 
och säljs som torkade grönsaker. 

Kikärtor i klassen ”Extra” kännetecknas av mycket hög kvalitet. De har en form, ett utseende, en 
utveckling och en färg som är typisk för handelstypen. De får inte vara skadade, med undantag för 
mycket lätta ytförändringar förutsatt att dessa inte försämrar produktens allmänna utseende, kvalitet 
eller presentation i förpackningen. 

Fysiska och morfologiska egenskaper: 

a) Kikärtan är mycket blekt krämvit till färgen.
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b) Kikärtan är avlång och tillplattad på två sidor. Ytan är ojämn (djupa hack och utbuktningar). 

c) Upp till 2 % av kikärtorna behöver inte ha de egenskaper som avses i a och b ovan, förutsatt att det 
allmänna utseendet inte försämras. 

d) De ska minst vara 8 mm stora. Upp till 4 % av kikärtorna får ha en mindre storlek. 

e) Minimivikten för ett parti med 1 000 kikärtor är 490 gram. 

Organoleptiska egenskaper: 

a) Oljig och lite kornig frövita. 

b) Mjukt och tunt skal, som sitter fast vid bönan. 

c) Mjäll textur. 

d) Mycket angenäm smak, inga främmande smaker. 

3.3 Råvaror (endast för bearbetade produkter): 

Inte tillämpligt. 

3.4 Foder (endast för produkter av animaliskt ursprung): 

Inte tillämpligt. 

3.5 Särskilda steg i produktionsprocessen som måste äga rum i det avgränsade geografiska området: 

Tack vare den tydliga kopplingen mellan slutproduktens kvalitet och den ekotyp som används samt 
klimatet och marken i produktionsområdet, är den enda specifika produktionsetapp som måste ske i 
det geografiska området själva odlingen av kikärtan. 

3.6 Särskilda regler för skivning, rivning, förpackning etc.: 

De företag som förpackar den skyddade produkten utför följande processer i den ordning som anges: 

— Kvalitetskontroll när kikärtorna tas emot, för att se till att de olika partierna blir enhetliga. 

— Rensning och avlägsnande av främmande föremål med hjälp av en maskin för förrensning med 
slutna såll och luftgenomströmning. 

— Behandling mot vivlar under 30 dagar efter skörd, såvida inte detta redan har utförts vid lagren. 

— Sållning och storlekssortering i sållanordningar med runda hål. 

— Avskiljning av defekta bönor med hjälp av separation efter densitet. 

— Förpackning i förpackningar med ett innehåll på högst 5 kg. 

— Slutlig kvalitetskontroll av förpackningarna och produkten. 

— Märkning med baksidesetiketter som tillhandahålls av kontrollorganet. 

Torra kikärtor får säljas under en period på högst två och ett halvt år räknat från skörden. 

Den skyddade geografiska beteckningen omfattar inte kikärtor som säljs i lös vikt. 

3.7 Särskilda regler för märkning: 

De specifika etiketterna för varje företag som säljer kikärtan måste innehålla en uppgift om den 
skyddade geografiska beteckningen ”Garbanzo de Escacena”, åtföljt av logotypen för denna SGB som 
visas nedan:
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Förpackningarna ska vara försedda med kontrollorganets numrerade garantisigill. 

4. Kort beskrivning av det geografiska området: 

Produktionsområdet för de produkter som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen ”Gar
banzo de Escacena” utgörs av kommunerna Escacena del Campo, Paterna del Campo, Manzanilla, 
Villalba del Alcor, La Palma del Condado och Villarrasa (som alla tillhör Huelva-provinsen), liksom 
kommunerna Castilleja del Campo, Aznalcóllar, Sanlúcar la Mayor, Albaida del Aljarafe och Olivares 
(Sevilla-provinsen). 

5. Samband med det geografiska området: 

5.1 Specifika uppgifter om det geografiska området: 

Produktionsområdet för de produkter som omfattas av den skyddade geografiska beteckningen ”Gar
banzo de Escacena” tillhör den historiska regionen ”El Campo de Tejada”. Det rör sig om slättmark i 
Guadalquivir-dalen, vars naturliga gränser i norr utgörs av Sierra Morena och i söder av den nationella 
motorvägen CN-431 Sevilla–Huelva. 

”Garbanzo de Escacena” odlas endast på jordlotter där marken utgörs av typen topomorf vertisol, som 
även kallas ”tierras negras” eller ”barros” i Huelva-provinsen och ”tierras de bujeo” i Sevilla-provinsen. 

Det rör sig om mycket djup mark med hög lerhalt (främst montmorillonit) som, på grund av den lätta 
terränghöjningen, har problem att avleda vatten men stor fukthållningskapacitet. Marken är mycket 
basisk och kännetecknas även av sitt låga kväve- och fosforinnehåll och sin höga kaliumhalt. 

När det gäller klimatet bör man uppmärksamma havets inverkan. Området ligger nära kusten och Coto 
de Doñana, och en sydvästlig vind blåser nästan varje dag under somrarna. 

Denna havsbris blåser mellan solnedgång och soluppgång och höjer den relativa fuktigheten från ca 
10 % till 15 %. 

5.2 Specifika uppgifter om produkten: 

”Garbanzo de Escacena” är specifik i sig själv. Den är frukten av grönsakssorten Cicer arietinum L. av 
handelstypen Lechoso, som genom att anpassa sig efter den geografiska miljö där den traditionellt sett 
odlats, har utvecklat den lokala ekotyp som skyddet omfattar. 

”Garbanzo de Escacena” kännetecknas av en den oljiga och lite korniga frövitan, liksom av det mjuka 
och tunna skal som sitter fast i bönan. 

Den är också känd för sin stora storlek (minst 8 mm). 

5.3 Orsakssamband mellan det geografiska området och produktens kvalitet eller egenskaper (för SUB) eller en viss 
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hänföras till produkten (för SGB): 

Sambandet mellan denna kikärta och det geografiska området grundar sig på det anseende som bygger 
på den höga kvaliteten hos den lokala ekotypen och den långa odlingstraditionen i detta geografiska 
område. De jordbrukare som odlar denna vet därför vilka som är de bästa teknikerna och hur man 
väljer den bäst lämpade marken.

SV 5.10.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 300/21



1. S a m b a n d e t m e l l a n ” G a r b a n z o d e E s c a c e n a ” o c h d e n g e o g r a f i s k a o m 
g i v n i n g e n 

Det går inte att få en kikärta av samma kvalitet utanför det geografiska området, vilket beror på 
marken, det geografiska läget, klimatet och den lokala ekotypen av denna grönsak. Kombinationen av 
lerig mark med höga halter av kaliumhydrid, klimatet på åkermarkerna i Guadalquivir-dalen, vilket 
mildras av havsbrisen på eftermiddagarna och kvällarna under vår och sommar, och naturligtvis den 
inneboende kvaliteten hos den lokala ekotypen av de sorter som registrerats för handelstypen Lechoso, 
har skapat en kikärta med de fysikaliska egenskaper som definieras i punkt 3.2 och vissa sällsynta 
organoleptiska egenskaper, bl.a. en oljig och mycket delikat frövita som inte skapar några 
stärkelseklumpar när den tillagas, tack vare dessa två faktorer: 

— Mikroklimatet i området, som beror på närheten till havet och gör nätterna mycket fuktiga. 

— Den höga kaliumhalten i jorden där kikärtan odlas. 

2. ” G a r b a n z o d e E s c a c e n a s ” r y k t e o c h a n s e e n d e 

Under 1996 publicerade den dåvarande spanska ministern för jordbruk, fiske och livsmedel en inven
tering av traditionella spanska produkter inom ramen för det EU-finansierade projektet ”Euroterroirs” 
som syftade till att uppvärdera det europeiska jordbruksarvet. I inledningen till denna inventering kan 
man läsa följande: 

”… Denna inventering syftar till att kartlägga sådana specifika framställnings- och produktions
metoder som, på en särskild plats eller i en särskild miljö, antingen på spanska landsbygden eller i 
en spansk stad, kombinerar tradition, hantverk och produktions-/saluföringsmetoder …”. 

”Garbanzo de Escacena” nämns på sidan 428 i denna inventering och beskrivs som en stor kikärta som 
kännetecknas av en krämig färg med mycket bleka färgtoner och mycket markerade fåror. 

Under 1970- och 1980-talet gick produktionen av ”Garbanzo de Escacena” tillbaka, bland annat på 
grund av brister i samband med marknadsföringen. Kikärtan såldes endast i lösvikt. 

Branschen beslutade sig för att ”framhäva produkternas ursprung och skapa kvalitetsmärken, vilket är 
avgörande för att lyckas inom den andalusiska jordbruksbranschen”, något som journalisten Ángel 
Gómez rapporterade i en artikel av den 28 mars 1991 i ekonomibilagan (Diario de Economía) till 
tidningen ABC. 

Under 1981 registrerades handelsnamnet ”Escacena” av Juan Bautista Bernal Escobar för denna kikärta 
och den 10 november 1984 köptes det av Cooperativa Campo de Tejada, som sedan dess säljer 
kikärtan från det geografiska området under detta märke och under märket ”Campo de Tejada”. Detta 
kan styrkas genom att granska den stora mängden fakturor som kooperativet ställt ut för kikärtorna till 
olika kunder sedan 1985. 

Tidningen ABC i Sevilla publicerade den 28 maj 1991 (på sidan 66) en artikel av Ángel Gómez som 
visade produktens kvalitet och anseende i distributionsleden. Han nämner ”kooperativet Campo de 
Tejada, ledande inom kikärtsproduktionen …” och fortsätter med 

”… Produktionen säljs fortfarande till bra priser och flera aktörer slåss om denna: inte bara 
distributörerna i regionen utan även de stora nationella kedjorna. Kikärtan är också populär bland 
företag som specialiserar sig på kvalitetsprodukter, t.ex. Club Vino Selección. Således har den 
lokala kikärtan tagit sig in i kvalitetsbranschen och finns nu på hyllorna i delikatessaffärerna …”. 

Även i nyare publikationer nämns beteckningen ”Garbanzo de Escacena”. Ett exempel är boken 
Catalogación y caracterización de los productos típicos agroalimentarios de Andalucía av Ana Cristina Gómez 
Muñoz, Manuel Santos Murillo och Pedro Caldentey Albert (Ed. Fundación Unicaja, 1996), där avsnittet 
om grönsaker (sidorna 666 och 667) innehåller en artikel på hela fem sidor om ”Garbanzo de 
Escacena”. Där avhandlas dess sammansättning, geografiska område, historia, särskilda kännetecken, 
produktions- och tillagningsmetoder samt de främsta aktörerna. 

Dessutom uppmuntras turister och besökare på webbplatsen ”Ruta del Vino de Condado de Huelva” att 
bland de typiska rätterna i regionen prova ”Garbanzos de Escacena”: ”Som förrätt rekommenderas 
’tagarninas esparragás’, ’calamares del campo’ och ’vinagreras’, ’migas’ och ’potajes’ av ’Garbanzos de 
Escacena’ ”.

SV C 300/22 Europeiska unionens officiella tidning 5.10.2012



På webbplatsen vinosdeandalucia.com uppmärksammar man i en artikel av José F. Ferrer av den 
2 februari 2009 Jornadas del Cerdo Ibérico på restaurangen Alcuza i Sevilla, som anordnandes mellan 
9–14 februari 2009. Bland rätterna nämns följande: 

”Gryta av iberiskt bogfläsk med ’Garbanzos de Escacena’, skinktärningar och korv.” 

Därutöver tar gastronomisidorna på webbplatsen playasdehuelva.com även upp ”Garbanzos de Escace
nas” goda rykte: 

”När det rör sig om grönsakerna i Medelhavskosten är kikärtan (Escacena del Campo är populär) 
mycket vanlig, och utgör basen i andalusiska köttgrytor och rätterna pucheros eller kikärtor med 
spenat.” 

Hänvisning till offentliggörandet av specifikationen: 

(Artikel 5.7 i förordning (EG) nr 510/2006) 

Hela produktspecifikationen för beteckningen finns på följande adress: 

http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/ 
cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_garbanzo_escacena.pdf 

eller direkt på startsidan på webbplatsen tillhörande Consejería de Agricultura y Pesca (http://www. 
juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal), genom att följa ”Industrias Agroalimentarias”/”Calidad y Pro
moción”/”Denominaciones de Calidad”/”Otros Productos” (en länk till produktspecifikationen finns under 
namnet på kvalitetsbeteckningen).
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PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 1 310 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 840 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 100 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
dvd med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande Internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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